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A NYARI EGYETEM TiZ EVE

Mindazok elé, akik Eurdpa civilizacidjat barmely vonatkozasban vizsgéljak, mind a mai napig
athaghatatlan akadalyként tornyosul az a korlilmény, hogy a nemzetek lélekszama vagy
hatalma nem 4ll pontos aranyban jelentdségiikkel az eurdpai egyiittesben. Ugynevezett ,kis”
nemzetekrdl sokszor kidertil, hogy voltaképpen ,,nagyok”; de még akkor is, ha elismerjiik
egyes nyugati nagy nemzetek dontdbb szerepét a kultira fejlédésében, 1épten-nyomon észre
kell venniink a hollandok és finnek, svajciak és belgak, svédek és danok, norvégek ¢s
portugdlok munkdjanak figyelemreméltd érvényesiilését az egyetemes haladasban. Ma mar
nyilvanvald, hogy nem lehet megirni az egyetemes irodalom torténetét vagy Eurdpa és
Amerika szellemtorténetét ugy, hogy a ,,nagy” nemzetek alaposabban targyalt szereplése koré
itt-ott beallitjuk valamely ,.kis” nemzet egy-egy elszigetelt nagy tényét. S ha valaki az eurdpai
jogrendszert, gazdasagi életet, kozegészségiigyet stb. veszi szemiigyre, ott is csak akkor kap
kielégitd képet, ha eltekint a nemzetek nagysagatol s pillanatnyi hatalmi helyzetétol. A fehér
ember sorsanak kialakitdsaban a nemzetek annyira 6ssze vannak szovodve, hogy reménytelen
¢s helytelen dolog volna egyes vastagabb fonalakat, 6nallé nemzeti szalakat kiemelni a teljes
szovet rovasara.

Ebbdl a felismerésbdl indultak ki a vildghaborti utdn azok a tervezgetések, amelyek a
kultaraban jelentds szerepet jatszott ,,kis” nemzetek megismertetését tlizték ki feladatul. De a
tervek megvalositasanak évekig utjat szegte az a jogos aggodalom, hogy a kissugarzasu
nyelvek — mint a svéd, a magyar, a dan, a lengyel' — nem fognak vonzoéerét gyakorolni azokra
az idegenekre, akiknek a svéd, magyar, dan vagy lengyel viszonyok megismerése hasznos
volna ; masfeldl, hogy ezeknek az ismereteknek sziikséges voltat csak maguk a rendezd
nemzetek ismerik el, a vezetd nemzetek tagjai koziil csak kevesen s igy minden felvila-
gositasnak reklam, propaganda jellege lehetne s e propagandénak is nagyon kevés reménye
volna a sikerre.

Az iigy olyan nagyfontossagu volt, hogy e kettds aggodalom ellenére is diadalra kellett jutnia.
A feladatnak kétségkiviil megvolt a maga — egyeldre rejtett — megoldéasa s a feladat megérte,
hogy a siker csekély reményével is kisérlet torténjék megoldasara.

*

1927 tavaszan a debreceni egyetem harom professzora: Milleker Rezsé, Tankd Béla és
Hankiss Janos azt a kérdést vetik fel barati megbeszéléseiken, nem lehetne-e a nyugati
sziinidei tanfolyamok gondolatdt Osszekdtni a fent vazolt célokkal, azaz: nem volna-e
tanacsos a nyari tanfolyamok ismert és sokszor élvezett vonzderejét valamely formaban
Magyarorszdg megismertetésére s az eurdpai nemzetek ifjisdgat 0sszeforraszto, kulturalis
kozeledésre felhasznalni. Az elsé pillanatra is kétségtelen volt, hogy a nagy ,.cours de
vacances”-ok legfobb vonzderejét, a vilagnyelvet nélkiilézni kell majd s kérdés, nem omlik-e
Ossze az egész épiilet e nélkiil az alappillér nélkiil?! (Ez az aggaly volt, amely a vildg minden
részében ilyenképpen tervezoket eddig sziinidei tanfolyamok alapitasatol visszariasztotta.) A
hianyt potolni kellett valamivel. A debreceni tanfolyam alapitéi rendiiletleniil hittek a magyar
nép, a magyar t4j és a magyar problematika vonzoerejében s sikeriik fotitka éppen az volt,
hogy felismerték ennek a vonzoerdnek redlis felhasznalhatosagat, a kishitliek altal allhata-
tosan tagadott magas intenzitasat. Ezért ejtették el a Kozépeuropa vagy Dunai Eurdpa orsza-
gainak — politikailag és tudomanyosan egyébként is teljesen el6készitetlen — ismertetését s

! Az utdbbi esetben nagy nemzet ardnylag ismeretlen nyelvérdl van szo.



tették programmjuk kozéppontjdba e foldrésznek azt az orszdgat, amelynek presztizse,
magneses ereje, festéi és romantikus kultusza nagy segitségére lehetett a tanfolyam népsze-
riibbé valasanak.

Az 1) Kozépeurdpa nem szerves egész, hanem vonaglo, kialakulatlan mozaik, amelynek
egyetlen természetes, 6sszefliggd multtal bird, vilagszerte ismert és elfogadottan jellegzetes
magva van: az a Magyarorszag, amely egyébként is annyira hivogatja s lekoti az idegent. Ha
Kozépeuropat ismertté lehet tenni a kilfold szélesebb koézvéleményében, az csakis
Magyarorszag megismertetésével kezdddhetik — s gyakran azzal is fejezddik be. Hiszen
Magyarorszag torténete és kulturalis élete a mai ,,Dunai Eurdpa” nemzeteinek s értékeinek
igen nagy hanyadat magéba foglalja.

Ezen az — 1927-ben még bizonyitasra vard — vonzoerdn kiviil fel kellett hasznalni a sziinidei
tanfolyamoknak azt az altaldnos eldnyét, hogy az ismeretszerzést a nyaralas 6romeivel kotik
ossze. Es itt is altalanos kételkedés fogadta a debreceni kezdeményezést, hiszen magyar
fogalmak szerint az Alfold nem alkalmas nyaraldsra. A szivés munka révidesen igazolta,
hogy ez a felfogas téves volt. Az idegent, ha Magyarorszagra gondol, a Hortobagy délibabja
csabitja leginkdbb s ha sikertil a jellegzetes magyar taj kdzelében a nyaralas egyéb foltételeit
megteremteni, a cél el van érve. A debreceni egyetemi telep friss és nagy erdeje, a késobb
megnyilé pompds strandfiirdd és a varos ma mar jellegzetesnek tekintett, nagyszabasu
kertesitése és viragositasa olyan nyaralasi keretet teremt, amelyet a most mar sokszazra tehetd
idegen vendégek véleménye szerint nem lehet meginni és nem lehet elfelejteni.

%

A magyarsag altalanos vonzoerején s a magyar taj kiilf6ldi johirén kiviil még mindig sziikség
volt egy olyan ,attrakciora”, amely a debreceni kisérlet sikerét biztositani segitsen. Az j
intézményt ugy kellett megtervezni, hogy a magyar vendégszeretet modern formaban, a mai
koriilményekhez képest szazszazalékos hatderdvel kapcsolodjék bele. S nemesak anyagiakkal.
(Ezen a téren is csak dicsérni lehet Debrecen varosat és a magyar allam minden érdekelt
szervét, amelyek a magyar vendégszeretetnek a Nyari Egyetemben valo kiteljesedését oly
gyors megértéssel s nagy aldozatkészséggel tették lehetdvé.) Hanem abban az értelemben is,
hogy a Nyari Egyetemen keresztiil at kellett sugaroztatni az idegen vendégre, az 6sztondijasra
éppugy, mint a fizetére, a vendéglato, a kultirat €16 és kultarat kozvetitd magyar minden
megértését, tapintatat és melegségét. A Nyari Egyetem presztizsének egyik legfobb alkotdja
az a vélemény, hogy ott nagyon jol érzi magat az ember, mert ott leomlanak az ellentétek, ott
mindenki tagja egy nagy csaladnak. Amikor 1927-ben az elsé 25 hallgatd megjelent, hogy
maga is résztvegyen a kisérletben, ez a csaladias szellem magatol értetédd volt. De a Nyari
Egyetem szerencséje, hogy tiz év alatt, nagytomegi hallgatoval is meg tudta tartani ugyanezt
a kapcsolatot s hogy a csalad nagyobb lett, de nem valt tomeggé.

A helyes tradici6 megteremtésének érdeme kétségkiviill a két elsé évfolyam vezetdjéé,
Milleker Rezsd¢, aki a maga szellemét és kedélyét iiltette el az akkor még nagyon sovany
talajba. O volt, aki a harom alapit6 koziil el6szor vallalkozott a kisérlet meginditasara.

A debreceni egyetem tanidcsa 1927 junius 9-én tartott XVII. rendes iilésében 2024. etsz. a.
foglalkozott a bolcsészeti kar eldterjesztésével s a tanfolyam megrendezését a bolcsészet-
tudomanyi karra bizta. Késdbb a rendezdbizottsdg a testvérkarok egy-egy tagjaval boviilt. A
bizottsdg elndke a mindenkori bolcsészetkari dékan, tagjai pedig: Kdallay Kalméan
(hittudomanyi kar), Teghze Gyula (jog- ¢és allamtudomanyi kar), Bodndr Jénos (orvos-
tudomanyi kar), Milleker Rezs6, Tanko Béla és Hankiss Janos (bolcsészettudomanyi kar).

Dr. Magoss Gyorgy, Debrecen egyik legnagyobb polgarmestere, megértette a kisérlet
jelentdségét és a varos 5000 P-t szavazott meg az uj intézmény céljaira. Ebben az évben még



ez volt az egyetlen szubvencid, amelyre a tanfolyam tamaszkodhatott. Késobb, a kisérlet
egyre nyilvanvalobb sikerének kovetkeztében a timogatasok mérve €s megoszlasa allanddan
valtozott, de kétségtelen, hogy az els6 nehéz idokon Debrecen varosdnak megértése és
aldozatkészsége segitette at az 01j intézményt.

Vasary Istvan, Vargha Elemér és Kélcsey Sandor méltd folytatdi voltak ennek a hagyo-
manynak és Debrecen egész kozonsége nagyban hozzajarul ahhoz, hogy kiilfoldi vendégeink
otthon érezz¢€k itt magukat.

Debrecen varos példajat csakhamar a minisztériumok is kovetik, amikor meggy6zddnek az
intézmény jelentdségérdl €s életképességérdl. Grof Klebelsberg Kund, majd Homan Balint
vallas- és kozoktatdsiigyi miniszter urak mindig joindulatukkal tiintették ki a Nyari Egye-
temet. Az intézmény fejlddésében mellettiik oroszlanrész illeti meg Szily Kalman allamtitkar
urat, a Nyari Egyetem melegszivili s 6tletekben mindig oly gazdag partfogojat. Kiilon-kiilon
koszonetet érdemelnek: Pataky Tibor min. eln. osztalyfonok, Villani Lajos baro, kovetségi
tanacsos, Fiilei-Szanto Endre miniszteri tanacsos, Baranyai Zoltan kdvetségi tandcsos, Bogsch
Aladar MAV igazgato, Eyssen Tibor min. o. tanacsos, vitéz Nagy Ivan miniszteri titkar urak s
sokan masok.

Kiilon torténete van a ,,Nyari Egyetem” elnevezésnek, amely a debreceni tanfolyamnak nem
hivatalos cime, hanem az a révidebb cim, amelyre a propagandaban sziikség van. Késébb ez a
rovidités tulajdonnévbdl fogalomjelzd kifejezéssé valt s nemesak a Nyari Egyetem mintédjara
alakult esztergomi Katholikus Nyari Egyetem ¢és Keszthelyi Nyéari Egyetem vették at
cimiikbe, de a Nyari Egyetem hallgatéi révén kilfoldre is elszarmazott s azota mar
talalkoztunk a ,,Sommeruniversitit” és az ,,Universita Estiva” forditasokkal is.

%

Az alapités idején a tavaszi évad annyira eldhaladt, hogy nagyobbszabasu propaganddra nem
volt id6. Az alapitok egyébként is belattdk, hogy a kiilfoldi hallgatokat egyeldre ingyen-
helyekkel kell idevonzani s csak késObb lehet szd arrol, hogy fizetd hallgatok jojjenek
Debrecenbe. Az 6sztondijasok (pontosabban: ingyen lakast és ellatast élvezdk) aranyszama
évrdl-évre csokkent. Az 0sztondijak szama ma ardnyban van az illetd nemzethez tartozok
szamaval, a csoportok tagjainak szamaval s csak azoknal a nemzeti csoportoknal ér el
viszonylag magas szézalékszamot, ahol a propaganda még gyermekcipdkben jar. Az elsé
években elkeriilhetetleniil sok volt a kezdetlegesség, a patriarchalis elem a részletekben. Az
egyetem még nem volt kész és igy elébb a Nyari Egyetem irdnt mindig oly nagy megértést
mutatd MANSz torténeti emlékli nagytermében (Révész-tér 1., ez volt 1849-ben a forendihaz
iilésterme), a Kereskedd Tarsulat Mirkovszky-freskokkal diszitett szép disztermében, ill. a
Fiivészkert-utcai elemi iskoldban tartottdk az eldadasokat. Az eldadok szdma is csekélyebb
volt s nagy kiilfoldi csoportok hidnydban nem lehetett kiilon teljes német, teljes francia stb.
ciklusokra berendezkedni, és igy igen sok volt a folmdcsolt eléadas. E sorok irdja is
emlékszik, hogy 1928-ban egy jogi targyu eldadast kellett tolmécsolnia egyszerre németiil és
francidul... A most oly kozkedveltségnek 6rvendd nagyerdei internatus akkor még nem allt
rendelkezésre €s a hallgatok éveken at a varosi lakdsokban és a Magyar Asszonyok Nemzeti
Szovetsége internatusaban voltak elhelyezve. Es mégis, az elsé ciklusok hallgatéi olyan
szeretettel ragaszkodnak ma is a Nyari Egyetemhez, hogy el kell hinniink: mindezek a
nehézségek inkabb a kulisszak mogott allé rendezok szamara voltak azok, maga a hallgatosag
mar akkor is meg volt elégedve a kisérlet sikerével, s ismeretekkel és emlékekkel megrakodva
hagyta el Debrecent, gyakran nem végleg, hanem azért, hogy évek mulva Gjra vissza-
kivankozzék. A fa lassan fejlodott, de azért évrdl-évre hatdrozottan terebélyesedett. A
gyermekbetegségek szama kevesbedett s az alapitok és a mellettiik annyi onfeldldozéssal



dolgoz6 rendezdbizottsag, €lén a bdlcsészetkari dékanokkal, egyre kevesebb kivetnivalot
talaltak a szervezetben.

Mar az egyetemre koltozes elott is kifogastalan kornyezetre lelt a Nyari Egyetem, amikor
1931-ben a Déri Muzeum hiivos és harmonikus termét foglalhatta el. A tulajdonos varos és
Ecsedi Istvan, a muzeum igazgatdja, minden modon eldsegitették a Nyari Egyetem
eldadasainak sikerét. Ebben az 6todik évben érte el a tanfolyam azokat a kiilsd kereteket,
amelyekre belsd értékének sziiksége volt. Két évet toltott a Nyari Egyetem a Déri
Miuzeumban. 1933 a nagyerdei egyetemi koOzponti épiiletbe koltozés éve. Folosleges
fejtegetni, mit jelent ez a nagyszabasu, modern lehetéségekben szinte paratlanul gazdag palota
minden intézménynek, amelynek szinterévé valik. A Nyari Egyetem belsd tekintélye az els6
évtél kezdve kétségtelen. Most mar kifelé is megmutathatja gazdagsagat és nagysagat. S
csakugyan: nem véletlen, hogy ettdl az évtdl kezdve szaporodnak az eléadasok, fejlédhetik ki
az ecldadasi nyelvek szerinti szétagazodds (minél teljesebb kurzusok a fobb nyelvek
mindegyikén), ivel hatirozottan folfelé a hallgatok szdmanak szépen emelkedd gorbéje. Az
egyetem ¢€szaki fekvésii termei csakhamar kicsinyekké valnak a hallgatdsag tomegei szamara,
ugyhogy a jubilaris évre elengedhetetlen lesz az ,auditorium maximum” provizorikus
elkészitése s berendezése. Ez az aldozat a kultuszkormany jubiladris ajandéka a Nyari
Egyetemnek, s maganak a Tisza Istvdn Tudomanyegyetemnek is, amely évek 6ta hianyat
érezte egy nagyobb s vetitésre is alkalmas eldadoteremnek.

sk

Az eldadasok elhelyezése mellett nagy gondokat okozott a hallgatésag elhelyezése. Az elsd
években az akkor rendelkezésre allo internatusok, kiilonosen a MANSz Horthy Miklosné
Leanyinternatusa szolgalta ezt a célt. De a hallgatosag novekedésével, majd késobb a Nyari
Egyetemnek a Nagyerdére koltozésével sziikségessé valt az egyetemi interndtusok
igénybevétele, ami a Didkjoléti Bizottsag és a kultuszminisztérium segitségével sikertilt is.
Kiilonosen a Tisza Istvan Internatus 6rvend a Nyari Egyetem kiilfoldi hallgatosaga el6tt nagy
népszeriségnek erdei fekvése és modern folszerelése révén. Mindkét intézmény igazgatdi, dr.
Ambrus Ilona és dr. Kblonte Géza igen nagy érdemeket szereztek a Nyari Egyetem céljainak
elémozditasa koriil. Feladatuk igen nehéz volt, nemcsak azért, mert sziinidejiiket aldoztak fel,
hanem azért is, mert az idegen hallgatok gondozasa igen sok tiirelmet, leleményességet €s
tapintatot kovetelt. 1934-t61 kezdve nagyobb mértékben be kellett kapcsolni az internatusokon
kiviil a varosi, kiilondsen nagyerdei butorozott szobdkat is. Itt megint nagy proba vart
Debrecenre, hiszen az volt a hire, hogy lakasviszonyai nem a legkedvezébbek. A Nyari
Egyetem hallgatdinak elhelyezését szervezve, a Nyari Egyetem titkdrsdga meggy6z0dott
ennek az eloitéletnek teljes tarthatatlansagarol. Kétségteleniil akad e téren is tennivalo: a
villalakasok ¢és jobb varosi hazak nyilvantartasdnak kiegészitése, a butorozott szobak
kiadasanak divatbahozasa s annak a sziikségletnek felismerése és felismertetése, hogy
Debrecennek foltétleniil sziiksége van egy masodik, nagyerdei elhelyezésii szallodara. A
hallgatok elhelyezését alapos helyszini szemlék elozték meg. Sokat koszonhet a Nyari
Egyetem ezen a téren is, mint altaldban, az ujjaszervezett debreceni idegenforgalmi
hivatalnak, elsé sorban Milleker Rezs6 professzornak és munkatarsanak, Grassl Herbertnek.



A NYARI EGYETEM HALLGATOINAK LETSZAMA.

Ev 19271928 1929 | 1930 (1931 1932 [1933| 1934 | 1935 | 1936 | Osszesen
Hallgaték szama 251 170 151 172 | 187 210 218 372 572 735 2812
Evi emelkedés %-ban -1 580 11,17/ 13,90|8,72| 11,29 | 3,8 | 70,68 | 53,79 | 28,49

Belfoldi 22| 145 64 141 113 122 | 154 221 317 428 1727
Kiilfoldi magyar 3] 19 33 12] 12 14| 28 37 72 68 298
Idegen 6 54 19| 62 74| 36 114 183 239 787
Olasz 26 51 51 55| 20 30 23 48 258
Német 1 8 5 2 9 7 47 58 52 189
Lengyel 1 8 3 6 4 13 32 58 125
Holland 1 22 13 36
Francia 5 7 13 25
Bulgar 2 3 2 1 1 2 14 25
Finn 8 1 2 2 1 7 3 24
Eszt 2 1 3 1 3] 2 2 3 3 30
Belga 4 10 4 18
Osztrak 1 5 3 9 18
Svéd 2 2 2 1 6 13
Kinai 6 6
Angol 1 2 2 5
U.S.A. 1 2 1 4
Cs.-szlov. 2 3
Torok 1 2 3
Kanadai 3 3
Javai 2 1 3
Svajci 3 3
Orosz 1 1 2
Norvég 1 1
Spanyol 1 1
Hindu 1 1
Lett 1 1

1933-t6] kezdve egyre nagyobb mértékben veszik igénybe tehetdsebb kiilfoldi hallgatok a
debreceni nagy szallodakat is.

A hallgatdosag elhelyezésével kapcsolatos a még kellden ki nem fejlédott didkcesere-intézmény.
1936-ban pl. torokok tettek ajanlatot a Nyari Egyetemnek, hogy didkcsere utjan tegye,
szamukra lehetdvé eldadasainak hallgatasat. A cseredidk valamikor nagyon el volt terjedve
Debrecenben, kiilonosen a Felvidék felé. Ma is vannak szorvanyos didkcserék, ezek azonban
inkabb a hatarokon tulra iranyulnak. Kétségtelen, hogy a Nyari Egyetem fejlddésének itt
nyilik majd a legtermészetesebb 0j Gtja. Oriasi tomegek nyerhetnének igy elhelyezést s a
haszon kettds volna: idegenek ismerhetnék meg Magyarorszadgot s a magyar csaladot, viszont
ugyanakkor magyarok gytijthetnének kiilfoldon folmérhetetlen értékii tapasztalatokat. A Nyari
Egyetem vezetdsége az Uj decenniumot a didkcsere propagalasanak meginditasaval Ohajtja
megkezdeni, s megkeresi azokat a modokat, amelyeknek segitségével legkonnyebb lesz
lekiizdeni a csere f0 akadalyat: azt, hogy a magyar csaladok huz6édoznak az idegen vendégtol,
akivel besz¢lni alig tudnak, s féltik fiaikat és leanyaikat az idegenbe kiildéstol.

*

A hallgatok elldtasa is csak lassanként jutott el arra a szinte paratlanul magas fokra, amelyen
ma all. Kiilonbozo éttermekkel vald kisérletezés utan a hallgatok szamanak nagy szaporodasa




lukrativabba tette a legnagyobb vendéglok szadmara is az ellatds vallalasat. 1933-ban az
»Angol Kirdlyné” vendéglével kotott megallapodas bevezeti az ebéd- és vacsorajegyek
rendszerét. A hallgatd étkezési jegyfiizetet kap, amelynek minden szelvénye egy ebédre vagy
egy vacsorara jogosit. A jegyszelvény atadasa a borravalotol is mentesiti a hallgatot, mert a
szelvény megvaltasi ardban a kiszolgalas dija is bennfoglaltatik. 1935-ben az ,,Arany Bika
Rt.” is belekapcsolodott ebbe az akcidba a maga két vendéglojével (Arany Bika és Vigado) s
ezzel a Nyari Egyetem hallgatoi abba a rendkiviil kellemes és kényelmes helyzetbe keriiltek
hogy bonjaikkal Debrecen legelsd vendégldiben étkezhettek, meleg napokon a nagyerdei
Vigadoban, egyébként a varosban, amint 6hajtottak.

Mindezek szerint a Nyari Egyetem kiilfoldi hallgatdja ardnylag nagyon olcsé szelvényével
kittind ebédeket és vacsorakat kap s ha nem akarja, nem sziikséges érintkeznie a kiszolgald
személyzettel, amely egyébként épen ezekben a nagy vendéglokben rendszerint idegen
nyelveket is beszél. Az étrend tigy van megallapitva, hogy a vendégnek 3—4-féle étel kozott
van valasztasa s kivételes esetekben diétas kosztot is kaphat a szelvények ellenében.

1935-td1 kezdve a jegyszelvényekkel fizetnek a Nyari Egyetem hallgatéi a kirandulasokon ¢és
a ,,Pesti Hét” tartama alatt is. Ennek nagy adminisztrativ elényei nyilvanvalok.

A reggelit a hallgatok lakoéhelyiikon kapjak; ara a lakasdijba van beleértve, mindségét a
titkarsag szabalyozza.

A Nyari Egyetem hallgatoi kedvezményes villamosbérletet és strandfiirdéjegyet valthatnak.
Szorakoztatasukrol az els@ id6ben sokszor kellett gondoskodni. Amidta nagy nemzeti
csoportok lepték el a Nyari Egyetemet, a tarsas ¢élet onmagatol szervezddik s az igazgatdsag
az egyes nemzeti csoportoknak engedheti 4t azt a munkat, amely nem véaghat szorosabban az
0 hataskorébe. A kirandulasokon kiviil ismerkedési €és bucsuestély rendezésével szolgalja a
hallgatosag szoérakoztatasanak tligyét. Az utdbbit azonban évek 6ta a MANSz, és legutobb a
varos mint vendéglatd gazda vette at t6le. A jubilaris év torténeti tancbemutatdjat is a MANSz
rendezte Bacsé Jenéné elnoknd buzgd és szakértd iranyitasa mellett. Kiviile kiilondsen
Ollinger Bélané és néhai Frater Palné nevét emlegetik halaval a Nyari Egyetem hallgatoi és
rendezdi. A Nyari Egyetem szorosabban vett idegenforgalmi és miivészi programmjanak
kialakitasaban donté és igen aldasos szerepet vallalt a Tormay Géza titkos tandcsos
allamtitkar és Bogsch Aladar vezetése alatt kitinden miikodé Orszagos Magyar Idegen-
forgalmi Hivatal is.

A szokasos magyar hangverseny a tanulmdnyi programm szerves része, rendszerint idegen-
nyelvii magyarazo eléadassal.

A ,Pesti Hét” alkalméval a kultuszminiszter Gr szokta banketten vendégiil latni a Nyari
Egyetem hallgatosagat.

crer

mas nemzetiségl kollégaik szamara nemzeti estéket. 1935-ben kiemelkedett a német és a
lengyel estély; 1936-ban az wjabb csoportok koziil fokép a bulgar volt nagyon aktiv: az
egyetemen bulgar eldadast, az egyik vendéglében bulgar estélyt rendezett. Egy lengyel
tanarnd viszont a legkiilonbdzobb pedagdgusok meghivasaval pedagogus-estélyt rendezett,
amelynek targya: a nevelés célja a kiilonb6z6 orszagokban. Az estély nagyon tanulsagos volt.
A Nyari Egyetem vezetOsége résztvesz ezeken az 6nallé kezdeményezésii és igy fokozottan
értékes Osszejoveteleken, de nem folyik bele programmjukba, mert az a meggy6zodése, hogy
a Nyari Egyetem azért valt kedvelt nemzetkdzi forummad, mert mindig elémozditotta a
kiillonb6zé nemzetek fiatalsaganak egymas megismerését célzo, onallo torekvéseit. Nem
hagyomanyosan magyar feladat-e szolgélni a kultirdk kiegyenlitddését, eklektikus kiforrasat?

%
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Debrecen fekvése kiilondsen kedvezo a jellegzetes magyar tajak és varosok megtekintésének.
A hortobagyi kirandulas (1936-ban mar két csoportban, két-két kiilonbozd napon kellett
megrendezni) mellett nagyon kedvelt az a kétnapos autobusztura, amely két csoportban Tokaj,
Lillafiired, Eger és Mez6kovesd érintésével magyar kultarat és magyar multat, magyar bort és
magyar szint, Alfoldet ¢s hegyvidéket fliz 0ssze reprezentativ programmjaba. A debreceni
Nyari Egyetem hallgatéi szdméra a minisztérium és Budapest székesfovaros altal 1933 ota
rendezett ,,Pesti Hét” pedig éppen a Szent-Istvan hetében cstcspontjara lendiild fovarosi €let
kellés kdozepébe juttatja hallgatdinkat. A ,,Pesti Hét-hez csatlakozik vagy a hét valamely
napjat veszi igénybe egy rovidebb-hosszabb balatoni, ill. esztergomi kirdndulas. 1935 o6ta a
szegedi szabadtéri jatékokra is kiild ki a titkarsag egy kirandulorajt. Igy a Nyari Egyetem
nemcsak szellemi tekintetben egyetemesen magyar, hanem foldrajzi tajékozodasaban is; s azt
az értéket, amelyet idegenforgalmi szempontbol jelent, nem korlatozza féltékenyen Deb-
recenre, hanem juttat bel6le minden magyar vidéknek. Itt kell megemliteniink, hogy egyes
nemzeti csoportjaink mas varosokat is folkerestek, igy az olaszok Sopronban talaltak tobb-
izben lelkes fogadtatasra; egyes években Nyiregyhazat és kornyékét latogattak meg hallga-
toink. A kirdndulasok megrendezésében az egri, szegedi és tokaji hatosdgok és idegen-
forgalmi hivatalok segitették el6 munkankat kitind apparatusukkal.

A Pesti Hét ma mar elvalaszthatatlan tartozéka a Nyari Egyetem programmjanak. Azt, amit
hallgatéink a magyar torténelemrdl, miivészetrdl, népmiivészetrdl stb. tanulnak, az orszag
fovarosaban latottak korondzzdk be. Mig a magyarsag megismerésének, az intenziv isme-
retszerzésnek a vidéki egyetemi varos sokkal inkabb megfelel Budapestnél, kétségtelen az is,
hogy erre a budapesti hétre mulhatatlan sziikség van, ha a magyar teljesitmények maximumait
is be akarjuk mutatni a magyarsag irant érdeklodo kiilfoldieknek. A ,,Pesti Hét”-nek harom év
alatt kialakult programmjaban tanulmanyi kiegészitések (eléadasok a Jozsef nador egyetemen
a magyar muszaki tudomanyokrdl, miuzeumok meglatogatasa, ,,GyongyOsbokréta” stb.) és a
varos szépségeinek megtekintése (autobuszkorséta, kirdandulas a Janoshegyre, sétahajozés a
Dunan stb.) szerepelnek. Hagyomanyos a Margit-szigeten rendezett kultuszminiszteri bucsu-
vacsora, amelyen a Nyari Egyetemen vendégiil latott nemzetek egy-egy képviseldje tidvozli a
minisztériumot és a Nyari Egyetemet — igen sokszor magyar nyelven. A ,,Pesti Hét” sikeréért
a minisztérium mellett a székesfOvarost s annak kitlind idegenforgalmi hivatalat — élén Zilahy
Dezsdvel — illeti hala és elismerés.

Haléaval emlitjiik meg dr. Gombocz Zoltan, dr. Szabo Miklés, dr. Bobula Ida, dr. Thomasz
Jeno és dr. Matéka Béla nevét is.

A ,Pesti Hét”-en valo részvétel nem kotelez6 minden hallgatonkra. De mivel a kiilfoldiek
igen nagy tobbsége amugyis Budapesten keresztiil kell, hogy hazautazzék, csaknem minden
kiilfoldi csoport folkerekedik augusztus 18-an, hogy a rendelkezésre bocsatott internatusok-
ban (Eotvos-Kollégium, Sarolta-Lednyotthon, Horthy-Kollégium, Szent Gellért-Kollégium,
MEKDS?Z stb. ; — egyes csoportok, pl. az olaszok, szalloddban) elhelyezkedve kezdjék meg a
hét napra terjedé gazdag programmot. Az étkezés a debreceni szelvényekkel rendszerint az
Erzsébet-téri tejcsarnokban tortént.

%

A kiils6 kereteken beliil helyezkedik el a Nyari Egyetem programmja amelynek kialakitasa
nem kevésbbé kiilonleges és bonyolult feladat. Emlitettiik, hogy a kezdet kezdetén magyar,
vagy egy-egy szabadon valasztott idegen nyelven tartott, s természetesen csekélyebb szdmu
eléadas keriilhetett sorra. A tolmacsolas tltengett s zavarta az eléadasi programm élvezetét.
A fejlédés iranya az volt, hogy az idegen nyelven tartott eldad4dsok szdma szaporodjék s hogy
lehetéleg minden kongresszusi nyelven megkaphassak hallgatoink a Magyarorszagra vonat-
kozo6 ismeretek leglényegesebb elemeit. Erre azért volt sziikség, mert kideriilt, hogy nagyon

11



kevesen tudnak egy nyelvnél tobbet, s ugyanazon nemzet fiainak nemzetkdzi segédnyelve
sem mindig ugyanaz a nyelv (a lengyeleknél német és francia, a bulgdroknal francia, német és
angol). Ez természetesen kettds, harmas eldadasokra (ugyanazon targyu eléadasoknak
németiil és francidul, valamint angolul és olaszul val6 megtartasara) vezetett. Barmennyire
zsufolttd teszi is ez az eljards a Nyari Egyetem programmyjat, kikeriilhetetlen, sziikséges
rossznak bizonyul mindaddig, amig — ro6zsaszinli jovOben — be nem vezethetjiik a Nemzetek
Szovetségében divo rendszert, amely szerint a hallgatdé egy gombnyomasra az éppen elhangzo
beszéd forditasat azon a nyelven kapja, amelyen akarja... Kiilondsen az utolsé két eszten-
ddben sikeriilt programmunkat ugy kiépiteni, hogy a négy legfontosabb nyugati nyelven egyre
teljesebb rendszerben adhattuk a hungarologia elemeit, anélkiil, hogy pontosan ugyanannak az
eldadasnak kiilonb6z6 nyelvii variansait adtuk volna. Ez azért sem lett volna kivanatos, mert
az eldaddsokat a Nyari Egyetem szoros és nemes értelemben vett nemzetkdziségénél fogva
nemcsak egy nyelvhez vagy segédnyelvhez ragaszkodok hallgatjak, hanem a hallgatdsag
sz¢lesebb rétegei (németek hallgatnak angol, olasz stb. eldaddsokat s i. t.). Ha hozzavessziik
ehhez a magyarnyelvii el6adasokat, amelyeket csonkaorszagi €s kiilfoldi magyarok tomegei
hallgatnak, a legovatosabb gazdalkodas mellett is 100, s6t 140 (1936) folé szokkent az
eléadasok szama.

De még igy is aldozatokat kell hozni a hallgatok szabad idejének kiméléséért, mert ez a
minimalis o6raszam kizarja az oly kivanatos hosszabb (legalabb 4-6 o6rés) ciklusok
rendszeresitését ¢és nagyon megneheziti a Nyari Egyetem rendezObizottsiga azon
hatarozatanak végrehajtasat, hogy a programm évrdl-évre mas és mas problémakort tizzon ki
maga elé. Az elsének anyagi €és idObeli akadalyai vannak, a mésodiknak az, hogy a Nyari
Egyetem kénytelen elsd bevezetésre vard, vagy vizsgalatra késziild hallgatéi kedvéért
bizonyos témakdroket minden évben Ujra programmjaba venni. Az elkdvetkezd évek ezeknek
a természetes akadalyoknak lekiizdéséhez is kozelebb segitik majd a Nyari Egyetemet. 1935-
ben vitéz dr. Nagy Ivan min. titkdr urnak, a kultuszminiszter Gr képviseldjének javaslatara
tervbe vettiik a Magyarorszagra vonatkozé ismeretek rovid foglalatanak vizsgai tananyagul
vald kiadasat. E terv végrehajtdsa 1936-ban megkezdddott és most 6t fiizet (a magyar
irodalom vazlata, a magyar néprajz foglalata, rovid magyar miivészettorténet, a magyar nyelv
rendszere) és egy provizorikus flizet (magyar f6ldrajz), valamint Balanyi Gyorgy torténelme
all hallgatoink rendelkezésére. 1937-ben kivanatos lenne a megjelent s bevalt fiizeteknek a
tobbi nyelveken vald kiad4sat s a hidnyz6 magyar torténelem, magyar foldrajz, magyar
zenetOrténet, magyar alkotmany- ¢és magyar tudomdanytorténet megiratasat és kiadasat
végrehajtani. Ez mentesitené a Nyari Egyetemet az ismétlddd ciklusoknak minden fontosabb
nyelven val6 eldadatasatol s talan — mindenesetre évek gondos kisérletezése utan — lehetévé
tenné, hogy egy nagy magyarnyelvii ciklus mellett egyetlen, négy-6t idegen nyelven tartando,
vegyes idegen ciklust iktathasson programmjaba.

A Nyari Egyetem eldadasainak kitlizésénél harom kozonséget kell magunk elé képzelniink: a)
a magyarokat, akiknek magyar nyelven a magyar kultira és tudomany tijabb fejlédéséhez kell
megbizhatd tudomanyos kalauzoldst adnunk; b) a kiilfoldi magyarokat és magyarul tudd
idegencket, akiket Magyarorszag sorsanak alakuldsa, a magyar jelleg kidomborodasa érdekel;
c¢) idegeneket, akik valamely nyugati nyelven minél tobbet akarnak hallani Magyarorszagrol
€s a magyarsagrol, mint ,,Dunai Eurdpa” problematikdjanak kulcsarol. Ez a haromféle
kozonség azonban lépten-nyomon 6sszedmlik (a magyarok koziil nagyon sokan jonnek ide
azért, hogy nemzetkozi kapcsolatokat keressenek, egy darab ,kiilfoldet” magyar talajon, s
ezek természetesen buzgon latogatjak az idegennyelvii el6addsokat is s 1. t.) s ezzel még
bonyolultabba teszi a programm és az orarend Osszeallitasat.

Az eldadasok tomegét szaporitjadk még a mnyelvleckék. A fontebbiek utan folosleges
magyarazni, mennyire lényeges kiegészitései ezek a tulajdonképpeni eldadasi programmnak.
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Itt csak a — most mar négy csoportban folyd — magyar nyelvi leckékrdl essék néhany szo.
Mivel a kiilfoldiek koziil aranylag nagyon sokan magyarul is akarnak tanulni s mivel masrészt
Magyarorszdg megismerésében nagy konnyebbség a nyelv elemeinek ismerete, német, olasz,
francia segédnyelven is kell magyar nyelvleckét tartanunk; ezekhez jarul a segédnyelv nélkiil
folyo, haladok (pl. vizsgazni 6hajtok) szdmara rendezett negyedik csoport. A Nyari Egyetem a
rendelkezésre allo igen csekély id6 (egy-egy csoportban legfeljebb 12 o6ra) tokéletes
kihasznaldsaval varatlanul sz&ép eredményeket ért el ezen a téren is. Kiilondsen bevalt dr.
Wallisch Oszkar egyetemi lektor modszere, amely a teljesen kezddket ismert dallami magyar
noétak szovegébol kiindulva tanitja meg a magyar nyelv elemeire. A jubilaris tanfolyamra
ezeket a szovegeket sokszorositva kézbe is adja a Nyari Egyetem s targyalasok folynak egyes
kiadocégekkel is a modszer kiépitésére és kiadasara. Részben e magyar nyelvleckék sikere az
a nem ritka jelenség is, hogy magyar nyelvii eldaddsokon szamos kiilfoldi hallgato vesz részt.

Szeminariumi jellegli megbeszéléseket minden olyan eldadas utan tartunk, amelyeknél ezt a
hallgatésag ohajtja. Altaldban eléaddink debreceni tartozkodasuk alatt sokat és szivesen
foglalkoztak a témajuk irant érdeklddé hallgatokkal, eldémozditvan ezzel azt a ,,peripatetikus”
1égkort, amelyre az eszményi nyari tanfolyamnak térekednie kellene.

Talan sziikségtelen is mondanunk, hogy a demonstracié s kiilondsen a vetités igen nagy
szerepet jatszik a Nyari Egyetem programmjaban. Példaképpen kiemeljiikk a szemklinika
optikai bemutatdsait, a népmivészeti és népzenei, a viselettorténeti bemutatdsokat, a
,»Csongor ¢és Tiinde” németnyelvii el6adasat a bécsi radio szelenofon-szalagjairél a RAWAG
szivességeébol stb.

A lassan épiild, de gyonyorii elhelyezésii szabadtéri szinpad taldn nemsokara lehetové teszi a
Nyari Egyetem és egyetemiink lelkes baratjanak, dr. Németh Antalnak a legszebb magyar
remekmiivek idegennyelvii eléadasat is, ami nemcsak Debrecen varos vonzoerejét fokozna,
hanem a Nyari Egyetem programmjat is gazdagitana.

Nem zarhatjuk le az el6adédsi programm ismertetését anélkiil, hogy rd ne mutassunk az
eléadok felbecsiilhetetlen szolgalatara a Nyari Egyetem gondolatanak diadalravitelében. A
legnevesebb magyar tudosok és kozéleti férfiak kivétel nélkiil szivesen engedtek meghiva-
sunknak, s olyan onfeldldozéassal s oly ragyogod tehetséggel segitettek, hogy a jubileum
érdemének igen nagy részét Orajuk kell haritanunk. Az 6t magyar egyetem, a fOiskoladk és
tudomanyos intézetek nagysagai mellett szohoz juttattuk a tuddsgarda fiatal igéreteit is s
ugyszolvan sohasem csalatkoztunk benniik. Reméljiik, 6k is szeretettel gondolnak a Nyéari
Egyetemre.

1. Kiilfoldi barataink koziil eloadast tartottak: Franz Altheim (Halle), Karl Bouda (Berlin),
Don Carlo dei Duchi Caffarelli (Roma), Raoul Charmet (Paris), Duilio Coccoli (Napoli), Jan
Dabrowski (Krakow), J. De Carolis (Roma), Pierre-Octave Ferroud (Paris), Hans Freyer
(Leipzig), Alberto Gianola (Bologna), Silvino Gigante (Fiume), Rudolf Hartmann (Leipzig),
Jan Hidy (Poznan), Horst Hohne (Halle), Hans Jobst (Miinchen), Werner Kalisch (Halle),
Wilhelm Koppers (Wien), Vaind Lassila (Helsinki), Giuseppe Macherione (Trieste), Joseph
Menge (Niagara-Falls, U. S. A.), Rodolfo Mosca (Milano), Wiadystaw Pietrzykowski
(Warszawa), Emile Pillias (Paris), Georges Roux (Paris), Luigi Salvini (Napoli), Emile
Schneider (Paris), Walter Schurig (Leipzig), Giovanni Terranova (Roma), Franco Vellani-
Dionisi (Roma), Conte Guido Visconti di Modrone (Roma), Bernhard Weissenbom (Halle).

Il. Magyar eléaddink: Asztalos Miklés (Budapest), Baranyai Zoltan (Budapest), Bartha
Kéroly, Badrczi Géza (Budapest), Berényi Dénes, Bingert Janos (Budapest), Boda Istvan
(Budapest), Bokay Zoltan, Buza Gébor, Csaykovits Nelly, Csekey Istvan (Szeged), Csermdak
Anna Réka (Budapest), Csikay Pal (Budapest), David Lajos, Ecsedi Istvan, Eisler Mihaly,
Erdész Mihdly, Eyssen Tibor (Budapest), Eyssen Tiborné (Budapest), Farkas Gyula (Berlin),
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Fekete Jozsef (Budapest), Flachbart Erné (Budapest), Fiiredy Gusztav, Galanffy Lajos, Galdi
Laszl6 (Budapest), Gomory-Laiml Lasz16 (Budapest), Greguss Pal, Hadasz Aladar (Budapest),
Hadhazy Dezs6, Halasy-Nagy Jozsef (Pécs), Hankiss Janos, Hanko Béla, Hekler Antal
(Budapest), Héger Floris, Hoffer Andras, Honti Janos (Budapest), Hoor-Tempis Erzsébet,
Hochtl Margit, Ihrig Kéroly (Budapest), /mre Sandor (Budapest), Jeszenszky Sandor
(Budapest), Juhasz Géza, Kastner Jend (Pécs), Kerényi Karoly (Budapest), Kertész Daniel, R.
Kiss Istvan, Kornis Gyula (Budapest), Koszo Janos (Budapest), Kovacs Maté, Kovdats Andor,
Korosy Henrik (Budapest), Kreiker Aladar, Kulcsar Istvan, Kundt Ernd, Lajtha Laszlo
(Budapest), Lambrecht Kalman, Laurentzy Vilmos (Budapest), Laban Antal (Bécs), Matolcsy
Matyas (Budapest), Mdrffy Oszkar (Milano), Mdrton Béla, Medveczky Karoly, Mendol Tibor,
Miklos Elemér (Budapest), Milleker Rezsd, Miskolczy Gyula (Réma), Mitrovics Gyula,
Molndr Benjamin (Sarospatak), Molnar Imre (Budapest), Molnos-Miiller Lipot (Parizs), Nagy
Ivan (Budapest), Nagy Jozsef, Néemeth Antal (Budapest), Nizsalovszky Endre, Nyired Istvan,
Olah Gabor, Palotay Gertrud (Budapest), Pap Karoly, Paricsy Pal, Péter Andras (Budapest),
Péterffy Lasz16, Pukanszky Béla (Budapest), Rass Karoly (Torda), Racz Lajos, Rasonyi Laszlo
(Ankara), Révész Imre, Rosner Kéroly (Budapest), Telegdi Roth Karoly, Rozsaffy Dezso
(Budapest), Schwalm Amadé (Budapest), Serly Béla, Simon Istvan, berei Soo Rezsd, Soregi
Janos, Szabo Emil, Szadeczky-Kardoss Tibor, Szentmihadlyiné Szabo Maria (Budapest), Szerb
Antal (Budapest), Szilddy Zoltan, Szondy Gyorgy, Sziics Gergely, Tanko Béla, if]. Tanko Béla,
Tassy Ferenc, Thienemann Tivadar (Pécs), Tomori Viola (Szeged), Toth Lajos, Toth Laszlo
(Budapest), Udvardy Miklos (Budapest); Ullein Antal (Parizs), Viski Karoly (Budapest),
Wallisch Oszkér, Went Istvan, Wedres Gyula (Helsinki), Zambra Alajos (Budapest), Zih
Sandor, Zolnai Béla (Szeged).

III. Magyar és idegen nyelveket tanitottak: a) magyar nyelvet: Kovacs Maté, Wallisch Oszkar;
b) idegen nyelveket: Antal 1da, Berzoffy Lili, Kovacs Méaté, Kiss Laszlo, Kubek Edith, Nemedi
Lajos, Szablinski Laszl0, Tassy Ferenc, Welsh Tamés, Zempléni Vilmos.

A kozvetlen jové eddig vazolt feladatai mellé irjuk oda az eldadasi kordk tovabbi
kiterjesztését, kiilondsen a torténelem és a természettudomanyok irdnydban s daltaldban
megragaddsat minden olyan alkalomnak, amely Uj gondolatok vagy tjszeri szintézisek
szamara biztosithat pédiumot.

*

Részint a Nyari Egyetem felvilagositd munkdjanak, részint a magyar nyelvleckék sikerének
jutalméaul a VKMiniszter ur 15,762-1934. IV. és 17,035-1934. IV. ill. 20,178-1935. IV. sz.
rendeletével vizsgdlatokat rendszeresitett a debreceni Nyari Egyetemen. Az egyik a ,,magyar
tanulmanyi bizonyitvany” megszerzését teszi lehetové idegeneknek, akik sajat anyanyelviikon
tesznek irdsbeli és szobeli vizsgalatot egy bizottsadg eldtt. Ennek tagjai a Kultuszminiszter r
altal kinevezett elndkon és professzorokon kiviil a miniszter képviseldje. A masik ugyanezen
bizottsadg elé utalja azokat a jelolteket, akik a ,,magyar nyelvmesteri oklevelet” oOhajtjak
megszerezni. Ezeknek vizsgélata jorészt magyar nyelven folyik le. Az elsd vizsgalatot 1934
aug. 17-én tartotta az akkor megalakult bizottsag. A VKM.-ot dr. Olay Ferenc miniszteri
tanacsos Ur, a [V. féosztaly fonoke képviselte — méltdan, hiszen személyében ugyanazoknak a
torekvéseknek kimagaslo képviseldje jelent meg koztiink, amelyek a Nydri Egyetem
gondolatat tetté érlelték. Az elsé vizsgalaton magyar tanulmanyok végzésérol idegen nyelven
Gelzer Heinrich, Juszynska Lucyna, Kroitzsch Hans, Rumberger Erich, magyar nyelvi
jéartassagot igazolod vizsgalatot tett Ascarelli Wanda, Gerstenberg Emilia, Hausler Hans,
Reitzenstein Wilhelm és Weingirtner Lina. 1935 aug. 17-én, amikor a VKM. képviseldje a
Nyari Egyetem igaz baratja, vitéz dr. Nagy Ivan min. titkar ur volt, harman tették le a magyar
tanulmanyi vizsgat és nyolcan a magasabbfoku vizsgat. Magyar tanulmanyi vizsgat tettek:
Gruzewska Zofja, Griinbaum Regina, Kiralylehotai Lehoczky Marja. A magyar nyelvmesteri
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oklevelet Ascarelli Wanda, Griindl Georg, Juszynska Lucyna, Matachowska Janina grofnd,
Runze Marianne, Tarnéczy Imre, Wroblewska Wanda ¢€s Ziriakus Giinther szerezte meg.

A harmadik vizsgélaton nyelvmesteri vizsgat tettek hatan, név szerint Juurup Ada, Mannheim
Siegmund, Pietrzykowski Wtadyslaw, Sales Christian, Szablinski Wiadystaw és Weber Grete.
Tanulményi vizsgat tettek kilencen, névszerint Bara Eleonora, Felczak Waclaw, Hohne Horst,
Jerzykowski Adam, Niwelinska Janina, Pisapia Domenico, Ptak Kazimierz, Tschavoff Olga
¢és Sandelewski Wierostaw.

Az els6 vizsgalat alkalmaval dr. Olay Ferenc kifejezést adott annak a meghatottsagnak, amely
a bizottsdg minden tagjat és a vizsgalat minden hallgatdjat hatalmaba keritette, amikor tanuja
lehetett a vizsgazok tudasdnak és sokszor egészen hibatlan magyar beszédének. Az egyik
jelolt a magyar versek egész sorat idézte; egy masik, aki az irasbelin olaszra forditott magyar
népdalszoveget kapott, azt a maga szavaival versben forditotta le magyarra... A masodik
vizsgalati cikluson sziikségessé valt a tananyag pontosabb koriilirdsa, mert a Nyari Egyetem
eldadoit nem lehetett megterhelni azzal, hogy a vizsgaanyagot évrdl-évre eldadjak s eldada-
saikban csupan erre az anyagra szoritkozzanak. Ezért hatdrozta el a bizottsdg a fent emlitett
tankonyvek (pontosabban: vézlatok, Osszefoglalo fiizetek) kiadasat, gy, hogy az 1. évben
minden anyag csak egy idegen nyelven jelenik meg; a tovabbi években aztan elkésziilnek a
forditasok a tobbi nyelvekre is. Magyarul sokszorositott alakban &ll rendelkezésre az egész
anyag, ami legalabb a nyelvmesteri oklevélre késziilo jeldlteknek elég kell, hogy legyen,
hiszen 6k tudnak magyarul.

A vizsgalatoknak kettés céljuk van. Egyrészt az Osszefoglalds komoly céljat tiizik ki azok
szdmara, akik aggodnak gyiijtott ismereteik elkalloddsa miatt. Masrészt kielégitik egyes
0sztondijado s egyéb hatdsagoknak azt az 6hajat, hogy a Nyari Egyetemre kiildott hallgatok
végzett értékes munkdjuknak irdsbeli bizonyitékat is szerezzék meg. (A lengyel hallgatok mar
masodik éve azzal a feltétellel kapnak otthon utlevelet, hogy vizsgat is tesznek.) Az eddigi
,Latogatasi bizonyitvadny”, amely nem volt s ma sincs vizsgalathoz kdtve, csupan az eld-
adasok rendszeres latogatasat igazolja. A kozponti épiiletbe koltozés utan egyideig jelenléti iv
alairatdsaval buzditottuk a hallgatosagot az eldadasok egyenletes latogatasara. S bar erre
egyre kevésbbé volt sziikség (egyes eldadasok, sOt ujabban az egész magyarnyelvi ciklus,
néha olasz, német eldadéasok stb. kozonségének egy része a folyosora szorulva hallgatott), ma
is arra torekszik a vezetdség, hogy az eldadasok latogatasa minél hidnytalanabb legyen.
Elvben minden hallgaté kotelezi magat legaldbb napi 2 ora hallgatdsara. Valdjdban a leg-
tobben ennél sokkal tobbet hallgatnak — kiilonosen ha figyelembe vessziik a nyelvleckéket is.
A hallgatésag szorgalmasabb magva délelétt harom-négy (9-11, 811, 8-12) Ooraig
tartozkodik az egyetemen s résztvesz a délutani vagy a vacsorautani eldaddsokon vagy
bemutatdsokon is. Ezek szamdra a Debrecenben toltdtt harom hét nagy munkat s igen
jelentékeny gazdagodast jelent.

sk

Az osztondijasok, akiknek abszolut szdma inkabb emelkedik, vagy allandé marad, relativ
szamuk azonban fokozatosan csokken, a valasztott eléadasi nyelven minden eldadést ko-
telesek hallgatni és a magyar nyelvleckére is jarniuk kell. Mondjuk meg: nem fordult még el
eset, hogy valakit ezeknek a kotelezettségeknek megtartasara kellett volna figyelmeztetni. Az
Osztondijasok csoportja az a legkomolyabb mag, amely serkentdleg hat az egész hallgato-
sdgra. Az Osztondijak helyes elosztasat foltételezve, a rajuk forditott 6sszeg mindig kitlind
befektetésnek fog bizonyulni. Nem 4all meg a szkeptikusoknak az az ellenvetése, hogy az
Osztondijasok csak azért jonnek ide, mert itt ingyen tartjak el dket. Nem szabad elfelejteni,
hogy mig az egy Osztondijasra itt koltott dsszeg (az 6sztondij érteke) 50-60 P, addig neki
ennek kétszeresét, sét tobbszorosét kell az ideutazasra forditania. O maga tehat sokkal
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nagyobb aldozatot hoz a magyar tanuldsért, mint mi az ¢ itt tartdsaért, idevonzasaért.
Egyébként az 6sztondijakat kiado hatdsdgok (kiilfoldi magyar intézetek vezetdi, professzorok,
lektorok, a német Auslandstelle, a parizsi ,,Musée pédagogique” stb.) komoly garanciat
nyujtanak arra, hogy az 0Osztdondijas valéban megérdemli a raforditott csekély Osszeget s
hasznos ¢és értékes eleme lesz a kiilfoldi magyar kapcsolatoknak. Vegylik hozza, hogy az
Osztondijasnak juttatott 50-60 P-vel szemben all az az — ennél rendesen magasabb — Gsszeg,
amelyet vasarlasok, utazas, kirdnduldsok stb. cimén Magyarorszdgon, a magyar gazdasagi
vérkeringésben hagy. A jubilaris évben pl. a Nyari Egyetem hallgatoi mar kb. 80,000
pengovel €élénkitették a magyar gazdasagi életet.

Az elmondottak illusztraldsara alljon itt azoknak a hallgatéinknak a névsora, akik tobbizben
(tdbben haromszor-6tszor is) felkeresték tanfolyamunkat és nemzetiink igaz barataiva valtak:
Wanda Ascarelli (Roma), Gaetano Bianchini (Milano), Roberto Chignoli (Roma), Stanistaw
Cholewinski (Warszawa), Robert Coppens (Bruxelles), Giuseppe Molino di Cosmo (Catania),
Karl Druschky (Leipzig), Karol Frycz (Warszawa), Zofja Gruzewska (Warszawa), Willy
Eygendael (Bruxelles), Georg Griindl (Miinchen), Horst Hohne (Halle), Adam Jerzykowski
(Poznan), Lucyna Juszynska (Warszawa), Heinrich Kalek (Berlin), Werner Kalisch (Halle),
Eugenja Lehoczky de Kirdlylehota (Warszawa), Raoul Lepas (Bruxelles), Giovanni Lucente
(Roma), Felice Lombardo (Trapani), Janina Malachowska (Warszawa), Margherita Michelesi
(Roma), Zyta Omascianka (Poznan), Mihail Popoff (Russia), Antonio Prestinenza (Catania),
Wilhelm Reitzenstein (Berlin), Wihadistaw Szablinski (Warszawa), Emil Szymanski (Wien),
Imre Tarnoczy (Utrecht), LinaWeingdrtner (Miinchen), Willi Weiss (Miinchen), Wanda
Wroblewska (Warszawa).

Az 6sztondijasok szama az utolso két esztend6ben 65, illetve 62 volt.

Két volt 6sztondijasunknak a vallds- és kozoktatdsiigyi miniszter Urhoz intézett kérésére
rendszeresitette a Nyari Egyetem vezetdsége az 1936. évtdl kezdve a magyar nyelvi elétan-
folyamot, ill. tette lehetévé a nyelvmesteri vizsgalatra késziiléknek, hogy julius hénapban 2—4
hetet toltsenek Debrecenben kizarolag magyar nyelvkészségiik fokozasa végett. Az elsé évben
erre nyolc hallgat6 jelentkezett.

A Nydéri Egyetem kiilfoldi propagandajaban és az 6sztondijasok helyes kivalasztasaban kivalo
érdemeket szereztek a Collegium Hungaricumok igazgatéi s a kiilfoldi magyar professzorok:
Laban Antal, Miskolczy Gyula, Farkas Gyula, Divéky Adorjan, Molnos-Miiller Lipot, Leffler
Béla, Marffy Oszkar, Fehér Géza, Korompay Mand, Hidy Janos, Harajda Janos, Rampel
Béla, Rasonyi Laszl6, Jokay Zoltan, Vidos Benedek Elemér, Tassy Ferenc, Weores Gyula.

sk

A propaganddra aranylag kevés pénz allt a Nyari Egyetem rendelkezésére. Ezt a hianyt
bdven potoltdk masirdnyu intézkedések és fokép a magyar sajtd — kiilondsen a helyi sajtd — €s
a magyar radié nagylelkl és nem lankadd tdmogatasa, amelyrél 6rom nekem ezen a helyen is
tanusagot tennem s érte kdszonetet mondanom. Nagyon értékesnek bizonyult — néhdny
kiilfoldi szaklapban vald szerény hirdetés mellett a volt hallgatok segitsége. Az itt jart
kiilfoldiek gyakran szerveztek a kovetkezd évben csoportot a Nyéri Egyetemre s a magyar
hallgatok is csaknem kivétel nélkiil ujabb hiveket kiildtek az intézménynek, amely, mint igazi
csalad, volt hallgatdit nemcsak szdmontartja, de magéhoz tartozoknak is tekinti mindvégig. A
francia sziinidei tanfolyamok kitlind ismerdje, Olay Ferenc tanacsara 1935-t61 kezdve
kinyomatjuk a Nyari Egyetem baratainak névsorat, akikhez tajékozodas végett az érdekléddk
bizalommal fordulhatnak. Eddig mintegy 47 véarosban (22 orszadgban) vannak megbizottaink,
akiket, ha csoportot akarnak alkotni, eldadasi és filmanyaggal is ellatunk.

%
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A szamadast dr. Barts Jend egyetemi gondnok vezeti és elobb a rendezdbizottsag, majd a
vallas- és kozoktatasiigyi minisztérium szamvevosége vizsgalja feliil.

A bevételek emelkedésével egylitt természetesen évrol-évre emelkednek a kiadéasok is, de
ugy, hogy mivel ezek kozott nagyon sok a tervszerli fejlodést és szervezést szolgald kiadas €s
befektetés, valoszinli, hogy 1938-t6]1 a maradvany lényegesen nagyobbodni kezd. Meg-
alapitdsa ota a Nyari Egyetem mérlege a III. év kivételével mindig erdsen aktiv volt.
Kifejlesztette ma mar elég nagy, bar még mindig nem teljesen kielégité szamu személyzetét,
beszerezte irogépeit, megkezdte tankonyvei kiadasat, kialakitotta vizsgarendszerét, csaknem
tokéletesen megszovegezte és a jOvO szamara is elokészitette nyomtatvanyait s a kiilfoldi
propaganda megszervezése munkdjanak is til van a nehezén. A még be nem szervezett
orszagok a kovetkezd két esztendOben kerlilnek sorra. A Nyari Egyetem tovabbi vezetésének,
fejlodésének tja ugyszolvan a legaprobb részletekig elé van készitve.

Ennek legfobb biztositéka a titkdrsag kialakuldsa, a munkaba valo bevezetése volt. Ez teljes
mértékben sikeriilt. Kovacs Maté fotitkar nemcsak organizal6 tehetség, de hatéves tapasz-
talatai is felbecsiilhetetlen értéket jelentenek a jové Nyari Egyetemének. Helyettese, Némedi
Lajos, a sajtoligyeket intézd Lengyel Imre, épugy méltok erre a kivételesen nehéz és kényes
munkat mintaszeriien ellaté valogatott csapatra, mint ahogy megérdemlik az emlitést s a
koszonetet a régi €s a mai garda tobbi tagjai, f0kép Toth Endre, Kiss Laszlo, Antal Ida, Torok
Ilona, O. Szabé Mihaly, Molnar Ferenc, Varga Ilona, P. Balogh Sandor stb. A titkarsag egy
része (ma a fotitkar és a titkar, valamint 2 segéderd) télen is dllandéan munkédban van. A
vallas- és kozoktatasiigyi miniszter ur jovoltabol 1934 6ta egy . n. ADOB-allast kapott a
Nyari Egyetem, amelyet jelenleg Lengyel Imre okl. kdzépiskolai tanar tolt be. Tavasszal a
munkatempd fokozddik s a nyari honapokban egész délelottot és egész délutant vesz igénybe.
Julius 10-t8] augusztus végéig a ma mar 16 tagl személyzet kora reggeltdl késd éjjelig
munkat végez. Ambar a legpontosabb munkafelosztds és munkabeosztas uralkodik, minden
munkacsoport jol tudja, hogy a Nyari Egyetem szervezetének a végsokig rugalmasnak kell
lennie, tigyei csak kivételesen sablonosak; meglepetések, varatlan elhatarozasok, elére
kiszdmithatatlan kivansagok a hétkdznap legsziirkébb hivatalos oraiban is tdmegesen érik. E
rugalmassagnak kifejezése az amerikai tempdju munka mellett a hangulat és a targyaldsi mod
nyugodt derlije, izgalmat és kapkodast kizar6, csaladias hangja. A titkdrsdgnak nem szabad
elfelejtenie, hogy a Nyari Egyetem szellemét elsésorban 6 desztillalja az tigyesbajos dolgaival
hozzéfordulo6 hallgatosag szamara.

*

A 10. esztendd kiiszobén, 1936 augusztus 1-én tiz 6rakor az egyetem diszudvardban tartott
{innepélyen dr. Bacsé Jené ny. r. tanar képviselte az egyetemi Tanacsot.” Udvozlé beszéde utan
dr. Szily Kélman allamtitkar magyar, német és francia nyelvii beszédében foglalta 6ssze a Nyari
Egyetem torténetét és hivatasat. Ebbol kozoljik a kovetkezd sorokat: ,,Mindenek elott halasan
kdszonom azokat az tidvozlo szavakat, amiket a m. kir. Tisza Istvan Tudomanyegyetem Tandcsa
képviseletében Bacsé Jend elndk iir hozzdm intézni szives volt. Oszinte 6romémre szolgdl, hogy
Héman Bdlint vallds- és  kozoktatdsiigyi miniszter vr Onagyméltésagat, aki legnagyobb
sajnalatara a Nyari Egyetem mai jubildris megnyito tinnepén személyesen nem jelenhetett meg, én
képviselhetem, mert hosszu hivatali mitkodésem alatt a Tisza Istvan Tudomdnyegyetem és
Debrecen szabad kiralyi varos minden kulturalis mitkédése annyira sziviigyem lett, hogy kiilonos
egyeni oromnek is tekintem, ha Debrecen varosaban kulturalis eseménnyel kapcsolatban személyi
vonatkozasba is kertilhetek.

2 Az el8z8 években Révész Imre és Varga Zsigmond képviselték a Rector Magnificust, magasszarnyalasu
megnyito-, ill. zaroszavaikkal.
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Hoélgyeim és Uraim! A mai iinnep valosagos kulturalis esemény és pedig nemcsak debreceni,
hanem orszagos és bizonyos tekintetben nemzetkozi viszonylatban is. Hogy miért, arra kénnyii a
valasz.

Minden miivelt nemzet allami berendezkedésében egészen kiilonleges helyet foglal el a
tudomanyegyetem, mert az allamban nemcsupan a gazdasagi, hanem a szellemi javaknak
gondozasa és gazdalkodasa is elsorendii feladat és az egyetem az a hagyomdny megszentelte
intézmény, amely szellemi javakat gyiijt, ilyeneket termel és ezeket szétosztia. Az egyetemek e
hivatasukat kiilonbozo mértekben teljesitették. Hosszu szazadokon keresztiil az egyetem a
tanaroknak, doktoroknak és tanuloknak zart tarsasdaga volt; a tanarok dltal gyiijtott és termelt
szellemi javakat csupan a kebelbeli, a beiktatott hallgatok kozott osztottak szét. Csak a legujabb
idoben (a magasabb miivelodes széles rétegekre valo kiterjesztése korszakaban) meriilt fel az a
teljesen jogosult és sziikségszerti kivanalom, hogy az a nagy szellemi toke, mely egy
tudomanyegyetemben ossze van halmozva, az egyetem kotelékein kiviil dllokra nézve is fel legyen
hasznalhat. Igy sziilettek meg a szabad egyetemi és nydri egyetemi tanfolyamok.

A debreceni Tisza Istvan Tudomanyegyetemnek a magyar kultura torténetében elvitathatatlan
érdemet és dicsoséget jelent, hogy Magyarorszdagon o valositotta meg elsonek a Nyari Egyetemet
tiz évvel ezelott, a bolcsészettudomanyi kar hdarom tanaranak, Hankiss Janosnak, Milleker
Rezsonek és Tanko Bélanak kezdeményezésére. Szerény volt a kezdet, szerénységében is merész,
de mégis jogosult, mert tiz év multaval azza fejlodott, amit a mai megnyito tinnepnek kozonsége
mindennél hatasosabban dokumental.

Legyiink igazsagosak! Ebben a fényes sikerben, a magyar nemzeti kulturanak tett nagy
szolgalatban részesek a bator és idealis kezdeményezok, részesek a Nyari Egyetemnek évenkénti
lankadatlan buzgalmu megszervezoi és ezek élén Hankiss Janos tanar ur, részes a Tisza Istvan
Tudomanyegyetem mindenkori tekintetes Tandcsa, amely tisztes szdarnyai ala vette az uj
intezményt, de épp olyan mértékben részes Debrecen szabad kiralyi varos, mégpedig két cimen:
adott erkolcsi és anyagi tamogatast és adott egy varazserot, a genius locit. Alig van hely
hazankban, amelyik akar magyarnak, akar kiilfoldinek megkapobban tdarna fel a magyarsag
oserejét és kulturdlis értéket, mint éppen Debrecen. A nagy varos hataraban a Hortobagy
romantikus délibabja, az ezerév elotti redlis magyar élet visszalenditése és ebben a magyar faj
osi, romlatlan erejének megmutatdsa, a nagy varosban pedig a sok évszazadra visszanyulo
nyugati keresztény kultura és ennek betetozése, a Tisza Istvan Tudomanyegyetem.

A debreceni Nyari Egyetem megszervezése és tizéves miikodése a magyar nemzeti kultura és a
magyar nemzet tigyének kivalo szolgalatot tett. Ezért midon tizéves jubileuma alkalmabol Homan
Bdlint vallds- és kozoktatdsiigyi miniszter tir Onagyméltésiga képviseletében és megbizdsabdl a
legmelegebben iidvozlom, készonetet mondok mindazoknak, akik méltan biiszkék lehetnek a nagy
sikerre, a gondolat magvetdinek, Hankiss Janos tandar urnak, a m. kir. Tisza Istvan
Tudomanyegyetem Tandcsanak és Debrecen sz. kir. varos kozonségét képviselo Kolcsey Sandor
polgarmester urnak.

Eljen, fejlédjék és viruljon a debreceni Nydri Egyetem!”

A zérblinnepélyen az ez alkalomra késziilt emlékérmet, Beran Lajos szobrdszmiivész alkotésat a
Nyari Egyetem fejlesztése koriil kifejtett érdemeikért a kovetkezOknek ajanlotta fel a
rendezdbizottsdg: dr. Homan Balint, dr. Szily Kalmén, dr. Milleker RezsO, dr. Tanko Béla, dr.
Kolcesey Sandor, a Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége, dr. vitéz Nagy Ivan, Don Carlo dei
Duchi Caffarelli.

A ,Pesti Hét” tartama alatt Szily Kélman allamtitkar Gr a nemzeti csoportok képviseldinek
jelenlétében adta a4t Hankiss Janosnak a Kormanyzo ur elismerését jelképezd Signum laudist.
%
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Talén talsagosan sok részletet adtunk a Nyari Egyetem multjabol €s jelenébdl. Nem annyira
hangulatokat s nem is altalanos iranyvonalakat, mert ezeket konnyebb ismerni és elképzelni,
mint a szervezeti kifejlodés keserves és tanulsdgos menetének részleteit. Azt szeretndk, hogy
akik utdnunk jonnek, sima tton jarjanak, amelyen pontos jelzések mutatjak a kiprobalt iranyt
s jelzik a kikeriilendé veszedelmeket. De ne higgye senki, hogy a szervezés dnmagaért valo
dologga vélhatott egy percre is. Eppen a hétkoznap tomérdek iigye-baja kozt volt szitkségiink
mindig arra a csiiggedésellenes orvossagra, hogy a Nyari Egyetem magasabb hivatasarol
szentiil meg legylink gy6zddve. S hogy a Nyari Egyetem vezetése tudomdanyos problémat
jelentsen vezetdinek abban a vonatkozasban is, hogy tudja és érezze: itt a tudomany
fejlesztésének 1) miifaja alakul ki, mert a Nyari Egyetem k6zonsége nem hasonlit semmi mas
kozonséghez (szélesebb és mégsem kevésbbé mély, hiszen tele van komoly szakemberekkel),
mert a Nyari Egyetem el6adodasztala nemzetk6zi forum, amelynek 1égkore szintézisalkotasra s
masfeldl a magyar jelleg tisztazdséara, tudatositasara 0sztokél és mert az eldadok ebben a
kornyezetben érzik, hogy legtitkosabb problémaikat, a kerékvagéasbol kizokkend elgondo-
lasaikat itt olyan kdzonségen probalhatjak ki, amely époly figyelmes, mint amilyen tiirelmes,
s amely mar megszokta a nagy kezdeményezések ritka élvezetét. Ha volna helyiink a tiz év
eldadasainak felsorolasara, mar a cimek is dontdéen bizonyitandk, hogy ez a kozonség,
amelynek nem igen van pdrja, ihletden hat a magyar tudomany legnagyobbjaira is.

Oktalansag volna biiszkélkedni azzal, hogy a magyar Janus-arcot s az altala jelképezett
magyar hivatést legerdsebb esszencidban ma a Nyari Egyetem adagolja, mert ez tény ugyan,
de érdeme nem személyeké, hanem egy olyan széleskorii magyar munkakozdsségé, amilyen
nincs masutt s amely teljesen személytelenné nemesiilt. De oktalansdg volna nem ujjongani
ennél az elsO, szerény hatarkonél azon, hogy a szervezett kereteket és egylittmunkalkodast
allitolag nem tlir6 magyarok tiz év o6ta dnzetleniil és csiiggedés nélkiil, nogatas és vezényszo
nélkiil siettek egy termékeny magyar gondolat segitségére.

19



DIX ANS DE COURS DE VACANCES

Au printemps 1927, trois professeurs de la Faculté des Lettres de Debrecen se poserent la
question si le succes des Cours de Vacances organisés en France, en Allemagne, en Suisse, en
Italie et duns plusieurs autres pays de [’Europe occidentale était lié par principe et
nécessairement a ce que dans ces pays-la une langue de rayonnement mondial sert d’attrait
principal aux étrangers désireux de l’apprendre. En dépit de ses hautes qualités musicales et
poétiques, la langue hongroise n'est pas une langue de grand rayonnement. Par contre, le
paysage hongrois, [’histoire de Hongrie, la civilisation hongroise avec son cachet si original,
le folklore et I’art populaire aussi bien que la littérature et la musique d’art, méritent toute
confiance et les fondateurs des Cours de Vacances de Debrecen prétendirent remplacer I’
attrait des lecons de langue par une initiation dans le trésor presque entierement ignoré de la
civilisation hongroise. Pour qui connait tant soit peu [’Europe centrale, la Hongrie et le
probleme hongrois constituent le noyau méme de cette partie de [’Europe et des problemes,
graves et intéressants a la fois, qui s’y rattachent.

La confiance des fondateurs de ces premiers Cours de Vacances d'un type nouveau ne fut pas
démentie. Apres des commencements bien modestes (25 étudiants en 1927), un essor rapide
se prépara et, des 1932, le bdtiment central récemment construit de ['Université peut
accueillir dans son cadre imposant et harmonieux une institution pleine de vigueur et ayant
définitivement trouvé la voie qui convient a sa nature. L’affluence des étudiants et autres
participants étrangers encourage la Direction des Cours de Vacances de |'Université Etienne
Tisza, et la Nyari Egyetem (textuellement: «Université d’Eté») réunit dans les foyers
d’étudiants et dans les villas dispersées au fond de la «Grande Foréty qui héberge aussi les
batiments universitaires, les cliniques et de féeriques piscines thermales en pleine forét, des
centaines de participants dont le chiffre atteindra, en 1936, 735, chiffre énorme quand on se
rend compte que trois des Cours de Vacances justement réputés d’un pays d’Occident n’ont
pas, a eux trois, attiré 700 participants.

C’est que les Cours de Vacances ont trouve, parait-il, la formule heureuse de la fusion
complete et organique, d’études intéressantes et de villégiature charmante et originale. Logés
et nourris pour une somme forfaitaire extraordinairement raisonnable, les fideles de ces
Cours se voient, en plein été, abrités contre la chaleur par les chénes séculaires de la Grande
Forét et par 'eau de cette série de piscines qui n’est qu’ a deux pas de leur résidence. Une
demi-douzaine d’excursions organisées avec beaucoup de soin (un secrétaire des Cours est
chargé uniquement de cette organisation) servent a montrer, dans des conditions
extrémement favorable, a nos étudiants les curiosités de la Hongrie de la puszta (excursion
au Hortobagy) et des montagnes (Lillafiired, Eger, Tokaj), de Budapest (pendant les fétes
nationales de la Saint-Etienne) et de Szeged (pendant les fameuses représentations en plein
air), d'Esztergom, siege primatial et du lac Balaton, «la mer hongroise». Durant leur séjour a
Debrecen, presque toutes leurs soirées sont occupées par des réunions amicales organisées
par les divers groupes nationaux.

C’est que les Cours de Vacances de Debrecen sont devenus, avec le temps, un rendez-vous
des jeunesses nationales désireuses de se connaitre. L’impartialité méme de la Direction et
I’hospitalité universelle que la population hongroise accorde a tous ses invités, ont fait des
Jjournées d’aotit de Debrecen comme une Conférence prolongée des jeunesses de tous les pays
(en 1936, 22 nations y furent représentées avec 300 participants environ). C’est tantot I 'un,
tantot 1’autre des comités nationaux qui invitent dans un des restaurants de la ville leurs
colléegues des autres nations pour leur faire gotiter les idées particulieres a leur nation, leur
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musique, leurs chants et leurs danses, leur poésie et leurs aspirations idéales. C’est
l’internationalisme dans le sens le plus pur et le moins discrédité du terme, et qui, au dire des
anciens participants, n'a cessé de garder et de développer le caractere national de chacune
des nations représentées. C’est que, d'un certain point de vue, la tdche des constructeurs des
Cours de Debrecen fut de donner a I’Hospitalité hongroise une forme et un sens nouveaux,
plus appropriés a 1’époque et plus directement profitable a tous ceux qui, de plus en plus
nombreux, nous font [’honneur de venir parmi nous.

Ce caractere international des Cours continue encore de faire des progrés. En 1936, aux trois
cycles presque entierement complets en langues frangaise, allemande et italienne, nous avons
ajouté un cycle en langue anglaise et un autre en polonais. Ces séries seront complétées et
définitivement organisées des 1937.

Radio Budapest, en dillusant, pendant la Semaine de Budapest préparée pour nos invités par
la municipalité de la capitale et par le Ministere de l'instruction publique, de courtes
allocutions des représentants des nations en leur langue maternelle, envoya dans les pays de
[’Europe, de I’Amérique et de |’Asie un message de joie pure et de communion dans le travail.

Terminons cette chronique sommaire de nos premieres dix années par un passage emprunté
au livre charmant et magistral de M. Henry Bordeaux, de [’Académie Francgaise, Le pays
des Elisabeth, du chapitre intitulé L’ Université dans un parc:

»L université de Debrecen est en effet un enchantement. Que la Hongrie ait achevé de la
construire et aménager apres la guerre, quand elle était elle-méme dépouillée et ruinée, cela
prouve la foi qui continuait de I’animer, la confiance qu’elle gardait dans I’avenir. Elle a
dépensé sans compter pour la jeunesse. Elle a réalisé ce qu’aucune nation européenne n’a
réalisé a ce point, ce qu’on ne peut voir qu’en Amérique... Imaginez un parc de cent hectares
ol se perdent parmi la verdure les batiments scolaires. Un parc aux arbres magnifiques, avec
des pelouses, avec des emplacements pour les jeux, un parc ot les oiseaux s’égosillent a coeur
joie, car il est défendu de les chasser et les chats ne sont pas admis, en sorte que tout ce qui
chante aux environs a fini par s’y rassembler. Les rossignols, au mois de mai, sont les chefs
d’orchestre. La nuit que j’ai passée 1a, je suis demeuré longtemps a ma fenétre a les écouter :
ils s’appelaient et se répondaient & de grandes distances ; leurs notes prolongées faisaient
vibrer la paix nocturne; I’air méme était devenu musical.

Dans ce parc aux promenades sans nombre, dans ce parc de bon conseil, de paix saine et
sereine, si favorable aux études, un batiment central, clair, aéré, avec une cour intérieure, des
cloitres a chaque ¢tage pour les dégagements, abrite les facultés... Une population de deux
mille étudiants peut y suivre les cours sans y étre resserrée.”

A plus forte raison, les étudiants des Cours d’été peuvent y trouver [’atmosphere large et libre
que leur prédécesseurs ont aimée.
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DIE ERSTEN ZEHN JAHRE DER FERIENKURSE

Der Sommerkurs der Istvdn Tisza-Universitdt Debrecen wurde 1927 vom Universitdtsrat
gegriindet. Die Antragsteller waren sich dariiber im klaren, dass — im Gegensatz zu
Deutschland, England, Frankreich oder Italien, wo die Landessprache als Weltprache die
grosste Anziehungskraft eines Ferienkurses bildet — in Debrecen das Hauptgewicht einerseits
auf Ungarn gerichtet sein muss, andererseits auf die Gegenwartsnihe der mittel-, bzw.
stidosteuropdischen Probleme. Melden sich fiir Debrecen Horer, die auch die klangvolle und
reiche ungarische Sprache erlernen mochten, so ist es um so besser. Fiir diese Horer werden
besondere Verfiigungen getroffen und Erleichterungen geschaffen.

Zur Erreichung des oben gekennzeichneten Zieles ist Debrecen wegen seiner Lage,
Geschichte und Landschaft besonders geeignet:

In seiner unmittelbaren Ndhe beginnt die eigen- und einzigartigste ungarische Landschaft, die
Puszta Hortobagy. Sie blieb — wie der National-Park der Amerikaner — in fast unzerstorter
Urspriinglichkeit von den ungarischen Behorden geschont. Wenigstens ist das der Eindurck
des Fremden, wenn er von der mit Bauernmdbeln eingerichteten ,,Csarda”, die durch den
Besuch Petdfis geheiligt ist, iiber die hundertjdhrige, ehrwiirdige Briicke des Hortobagy-
Baches gegen den Horizont blickt, um nach ,,Délibab” (der Fata Morgana) Ausschau zu
halten. Oder wenn er das Hirtenleben von der Néhe aus beobachten kanu, dieses schweigende
und dennoch arbeitsame Leben. Es ist charakteristisch, dass alle Gebrauchsgegenstinde des
Hirten nicht nur selbst hergestellt und kiinstlerisch verziert sind, sondern auch samt und
sonders kleine Wunder handwerklicher Volkskunst darstellen. Fiir den Volkskundler ist das
Déri-Museum in dieser Beziehung ein wahrhaftes Mekka!

Kommt man aber nach Debrecen, so drangen sich die Denkméler der alten ungarischen Kultur
vor den Besucher : die seit dem 16. Jahrhundert ununterbrochen in Betrieb gewesene
Buchdruckerei und die Hochschule. Thre glinzende Nachfolgerin, die im ,,Nagyerdd”
enstandelle ,,Universitit im Walde”, ist eine Hochburg der Kultur. Die harmonische
Gesamtanlage der einzelnen Universititsgebaude ist eine europédische Berithmtheit, die taglich
von Ausldndern bestaunt wird: Unter hundertjdhrigen Eichen einer Parklandschaft liegen in
vornehmer Ruhe die Fakultiten, Kliniken, Sportpldtze und Internate der Horer — neben den
Villen der Professoren. Und in unmittelbarer Nidhe ist das Heilbad, das im Sommer ein
mérchenhaftes Bild zeigt, besonders durch seine schonen Eichen, die mitten aus dem Freibad
herausragen.

So ist Debrecen neben seiner volkhaften auch der natiirliche Hauptsitz fiir das Studium der
hoheren Kultur. Besonders fiir den Besucher, der die urspriinglichen Erscheinungsformen
jenes Magyarentums kennenlernen will, das auch in seiner gewaltsamen Zerstiickelung im
Gebiet der europdischen Donau die fiihrende und ausgleichende Rolle spielt. Von Debrecen
sagte man oft, fass es das Herz Ungarns sei. Jedenfalls aber ist es der bekannteste Quellort
magyarischen Geprages. Als ungarische Eigenart gilt auch die herzliche Gastfreundschaft, mit
der stets die Ausldnder empfangen wurden. Das neue Debrecen hat die Gastfreundschaft vom
alten iibernommen: keine zweite ungarische Stadt gibt es, die so viele Stipendien verteilt hat
und die ihre Beziehungen zu den westlichen Staaten und Kulturen stets so lebendig erhalten
konnte.

Diejenigen, die in die magyarische Sprache eingefiihrt werden mdchten, konnen in den guten
Kreisen und Familien der Stadt die reine und schone Sprache erlernen und sich dadurch leicht
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zur Diplompriifung eines ungarischen Sprachlehrers vorbereiten oder zum ,,Ungarischen

Studienzeugnis”.

Die mit grosser Gewissenhaftigkeit vorbereiteten Ausfliige ermdglichen den Horern, fast

samtliche wichtige Sehenswiirdigkeiten des heutigen Ungarn kennenzulernen.

Die nebenstehende Horer-Statistik der ersten 10 Jahre beweist wohl am deutlichsten, dass die
Ziele und Bestrebungen der Griinder richtig waren.

DIE HORER DER SOMMERKURSE.

Jahr 1927 [ 1928 | 1929 | 1930 | 1931 | 1932 | 1933 | 1934 1935 | 1936 | Insgesamt
Gesamt-zahl 25| 170 151 172 187 210 218 372 572 735 2812
Steigerung in % -| 580 11,17 | 13,90 | 8,72 | 12,29 3,81 70,68 | 53,79 | 28,49

Aus Rumpfungarn 22| 145 64 141 113 122 154 221 317 428 1727
Auslands-ungarn 3 19 33 12 12 14 28 37 72 68 298
Ausldnder 6 54 19 62 74 36 114 183 239 787
Italiener 26 5 51 55 20 30 23 48 258
Deutsche 1 5 9 7 47 58 52 189
Polen 1 3 13 32 58 125
Hollinder 1 22 13 36
Franzosen 5 13 25
Bulgaren 2 3 2 1 14 25
Finnen 8 1 2 2 1 3 24
Esten 2 1 3 2 2 3 3 20
Belgier 4 10 4 18
Osterreicher 1 5 3 9 18
Schweden 2 2 2 1 6 13
Chinesen 6 6
Englinder 1 2 2 5
Amerikaner 1 2 1 4
Tsch.-Slowaken 1 2 3
Tiirken 1 2 3
Kanadier 3 3
Javaner 2 1 3
Schweizer 3 3
Russen 1 1 2
Norweger 1 1
Spanier 1 1
Inder 1 1
Letten 1 1
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DIECI ANNI DI CORSI ESTIVI

L’Universita Estiva di Debrecen, la quale ha gia un decenniv di attivita, conta fra i suoi
frequentatori piu antichi gli Italiani. La grande foresta della citta li conosce bene e gli
uccelletti celati tra le fronde degli alberi centenari rispondono con festoso ciaramellio al loro
gaio chiassare, quando giunge ad ogni estate la loro nuova balda frotta. Nei primi anni il
GUF inviava dei gruppi piu o meno folti, ma quando il Gruppo Giovanile degli Amici dell’
Ungheria si assunse il compito di organizzare le gite a Debrecen, tutto procede con ordine
esemplare. 1 gruppi dei visitatori italiani ritornarono fedeli a Debrecen anche durante
l'impresa italiana in Abissinia e nel 1936, ['anno della vittoria, giunse nella metropoli
tibiscana una magnifica comitiva, il cui capo insigne, Don Carlo dei Duchi Caffarelli, quasi
ogni anno onora calla sua presenza [’Universita Estiva, prendendo parte alle conferenze e
prelezioni. 1l suo valente collaboratore Roberto Chignoli e prima di lui Giovanni Terranova
trovarono sempre ogni appoggio a Debrecen, dove il dott. Oscar Wallisch, lettore d’italiano
all’Universita, il Circolo Monti, chiamato cosi allo scopo di perpetuare il ricordo dell’eroico
bresciano colonnello Alessandro Monti, comandante la Legione Italiana in Ungheria durante
le lotte per la riscossa nazionale del 1849, poi il Fascio Italiano, il dott. Francesco Tassy,
incaricato dei corsi di lingua e letteratura ungherese alla Regia Universita di Trieste e
recentemente la Sezione dell’Istituto Italiano di Cultura per |’'Ungheria hanno saputo creare
una calda atmosfera veramente italiana.

Fra gli ospiti italiani illustri dell’Universia Estiva va ricordato pure il senatore conte Guido
Visconti di Modrone, discendente da antica nobilissima famiglia, personalita di prim’ordine
nella vita culturale italiana, il quale nel 1934 tenne delle magnifiche conferenze di storia
della musica italiana illustrandole coll’accompagnamento musicale, davanti al pubblico
internazionale dell’Universita Estiva, nella sala d’onoré del Conservatorio musicale
cittadino.

Nel 1936 per consiglio dei professori Luigi Salvini e Rodolfo Mosca fu deciso di organizzare
all’Universita Estiva un corso preparatorio per gli Italiani che dimostrino speciale
interessamento, mediante il quale abbiano modo di trovarsi in contatto coi professori
ungheresi insegnanti d’italiano, il che sara di vantaggio senz’esempio finora agli uni ed agli
altri. Il nuovo decennio, dunque, portera seco un altro rinvigorimento degli antichi e sempre
caldi rapporti d’amicizia tra gli Italiani ed Ungheresi.

Oltre alle conferenze tutte in lingua italiana, i nostri cari amici italiani hanno pure la facolta
di essere avviati nella conoscenza della lingua ungherese con un metodo particolarmente
interessante e divertente trovato dal professore Wallisch, che prende il suo punto di partenza
dal testo delle canzoni popolari ungheresi. E queste musicali lezioni di lingua incontrano
ogni anno pit successo.

D’altra parte [’Universita Estiva offre un ambiente particolarmente propizio
all’apprendimento delle lingue straniere, perché non ci sono al mondo simili corsi nei quali
domini tanta pluralita di lingue come qui. E invero accanto alle conferenze in italiano,
francese, inglese, polacco e tedesco si tengono, a parte, lezioni delle dette lingue e di
esperanto.

L'orario delle conferenze tien conto sia degli intrattenimenti serali e del sonno a tarda ora sia
del fatto che i frequentatori amano passare il caldo meriggio e le ore pomeridiane nei tre
bacini dello splendido stabilimento balneare situato in pieno bosco. Percio le conferenze han
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luogo per la maggior parte dalle 9 alle 11 antimeridiane ed incidentalmente anche nelle ore
serali.

Ogni settimana si fanno gite alla fascinosa «pusztay» di Hortobagy, a Mezdkévesd, localita
famosa per le bellissime variopinte foggie popolari; alle celebri cantine di Tokaj; ad Eger per
le meravigle del barocco ed il minareto turco; a Szeged per gli spettacoli all’aperto in Piazza
del Duomo, dove Mascagni gia diresse la «Cavalleria Rusticana» e dove si rappresentano in
una cornice di magnificenza la «Tragedia dell’Uomo» di Maddach

e «l’Eroe Giovanniy di Petdfi. I frequentatori passano un'intera settimana a Budapest e cioe
la Settimana di Santo Stefano, periodo dei piu vivaci e piu caratteristici della capitale
magiara.

Le quattro settimane destinate al soggiorno in Ungheria trascorrono in un momento e
soltanto sotto il patrio tetto si possono rivivere in tutta la loro malia i ricordi e le impressioni
avute nella terra ospitale. Percio molte volte ¢ avvenuto che anche dalla Sicilia solare di
anno in anno sieno ritornati fra di noi gli antichi frequentatori dell’Universita Estiva. Anzi il
noto pubblicista e scrittore Antonio Prestinenza ha composto un romanzo sull' Universita
Estiva di Debrecen intitolato «Maria», assai interessante a leggere, che presente un quadro
soggettivo e sentimentale dei passati anni dell’ Universita Estiva.

sk

Elenco dei conferenzieri stranieri: Franz Altheim (Halle), Karl Bouda (Berlin), Don Carlo dei
Duchi Caffarelli (Roma), Raoul Charmet (Paris), Duilio Coccoli (Napoli), Jan Dabrowski
(Krakéw), J. De Carolis (Roma), Pierre-Octave Ferroud (Paris), Hans Freyer (Leipzig),
Alberto Gianola (Bologna), Silvino Gigante (Fiume), Rudolf Hartmann (Leipzig), Jan Hidy
(Poznan), Horst Héhne (Halle), Hans Jobst (Miinchen), Werner Kalisch (Halle), Wilhelm
Koppers (Wien), Viind Lassila (Helsinki), Giuseppe Macherione (Trieste), Joseph Menge
(Niagara-Falls, U. S. A.), Rodolfo Mosca (Milano), Wiadistaw Pietrzykowski (Warszawa),
Emile Pillias (Paris), Georges Roux (Paris), Luigi Salvini (Napoli), Emile Schneider (Paris),
Walther Schurig (Leipzig), Giovanni Terranova (Roma), Franco Vellani-Dionisi (Roma),
Conte Guido Visconti di Modrone (Roma), Bernhard Weissenborn (Halle).
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PIERWSZE DZIESIECIOLECIE KURSOW LETNICH

Owe wezly przyjazni snute przez dlugie wieki, ktore taczyly Polskg 1 Wegry, zostaty w
sposob wybitny utrwalone na Kursach Letnich. Oba narody czuja, ze przeszto$¢ obowiazuje i,
gdy sig ze soba spotykaja, czuja i to, ze tradycje przesziosci ciagle posiadajq starg silg.

Kursy Letnie w Debrecenie od czasu swego powstania goscity setki polskich studentéw,
wielu jako stypendystow, innych za§ w zamian za skromna optatg, a sympatia Polakow 1 ich
cenne wlasciwosci narodowe sq goracym kolorem na migdzynarodowej palecie Kursow. Z
drugiej strony Polacy, ktorzy przebywali w Debrecenie, jak to od nich samych wiemy, sa w
swej Ojczyznie w dalszym ciagu propagatorami i budowniczymi polsko-wegierskiej
przyjazni. Ile cennej inicjatywy wyszto w Polsce od tej mtodziezy, ktéra w Debrecenie
uprzytomnila sobie, co ma dziatac!

Na polu stosunkéw polsko-wegierskich szczegolnie duze zastugi poniesli dr. Andorian
Divéky (Warszava), prof. Jan Dabrowski (Krakéw), Jan Hidy (Poznan), Jan Harajda
(Krakow), doc. Wiladystaw Pietrzykowski, Emanuel Korompay (Warszawa), K.
Domaniewska (Wilno) araz wielokrotna kierowniczka grupy warszawskiej, p. Wanda
Wroblewska.

W roku 1936 na Kursy Letnie zostalty wprowadzone rowniez i wyklady w jezyku polskim, a
wynikiem tej inicjatywy bedzie dalsza rozbudowa cyklu polskiego. Sposrod stuchaczow
polskich stosunkowo wielu uczyto si¢ wegierskiego oraz ztozyto ktérys z egzaminow.

Polska inicjatywa byla w roku 1935 miedzynarodowa konferencja pedagogiczna, ktorej
zadanie tak okreslita p. Domaniewska (Wilno): ,,Najwyzszy ideal wychowania”. To rowniez
miato wielkie powodzenie.

Na ,.Swiecie Narodow” w r. 1936 polska grupa w strojach narodowych zdobyta wielkie
uznanie.

Poza Polakami Kursy Letnie miescity przedstawicieli omal Ze nie wszystkich krajow
europejskich, a migdzy innymi wigksza grupe stanowili 1 Bulgarzy, cztonkowie
stowarzyszenia ,,Otec Paisy”, ktorzy nawet zorganizowali na uniwersytecie odczyt o Bulgarii
oraz doskonale udany wieczor butgarski.

Stowacy, Czesi i Rosjanie w znacznie mniejszej liczbie, ale z wielkim zapatem, brali udziat w
roznych latach istnienia Kurséw.
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THE FIRST TEN YEARS OF THE
SUMMER-HOLIDAY COURSE

The Debrecen University Summer-Holiday Course has in ten years become an organization of
such renown in all intellectual and material respects that today those who would know the
problems and historical development of Central Europe and the States of the Danube-Basin
seek their information here. The best evidence of the success of this Institution is its
popularity. It is now among the most frequented of all Europe’s holiday-courses. The
lectures, which are held from 9 to 11 a. m. and in the late afternoon that they may not
interfere with the usual customs of summer life, give a perspicuous view of the ancient and
many-coloured Hungarian culture and of the present economic and social problems in
Central Europe. The lectures also give an excellent introduction into the psychic and physical
life of the Hungarian people. Projected pictures bring before the eyes of the spectator most
beautiful views of the pastoral life and the richness in colour and decoration of the national
dress. The demonstrations which accompany the lectures are further supplemented by
excursions which take the interested foreigner into all parts of the country. The boundless
Hortobagy Plain, the Tokaj district where ,,the king of wines and the wine of kings” is grown,
the gorgeous folk-dress at Mezokovesd, the splendour and beauties of St. Stephen’s Week in
Budapest, the ,, Pearly Bouquet” dance-revue, — none of them ever fail to enchant the foreign
visitor. These Summer-Holiday Courses enable their members, with the least exertion, to
become connoisseurs and lovers of Hungarian folklore.

The success of the Courses is further assured by the accommodations placed at the disposal
of the guests. They are billeted in first-class hotels which, by offering all the comforts usual in
Western Europe, add to the pleasure of the days spent in Debrecen. The management of
meals, amusements, and entertainments is very simply carried out by means of coloured
tickets.

The hotels, being centrally located, have close at hand all the day and ,,night” life of the city,
vet the lectures at the University may be reached by electric-tram in ten minutes. The chief
squares and streets of the city abound in lovely flower-beds, which has gained for Debrecen
the very appropriate name of ,,the city of flowers”. Those who have been guests of the
Courses always cherish fond memories of ,,flowery” Debrecen.

Bordering directly on the city is the Great Forest which forms the splendid site of the
University. The white buildings of the clinics, gleaming with cleanliess, whose sick-wards
possess the most modern equipments, and in whose laboratories scientists of European fame
are engaged in their constant heroic fight against the eternal enemies of human health, are
interspersed with green lawns and sporting-grounds. The enormous studium, the University
athletic-field, tennis-courts, and football-grounds, give full opportunity for the pursuit of all
branches of sport. The most frequented of all, however, is the City swimming-baths which
rank among the most beautiful watering-places on the Continent. Here the curative spring-
waters and the cold-water basins serve equally for healing and for sport. Rowing on the
adjoining boating-pond is a very popular pastime. Riding is also a sport much indulged in.

These circumstances explain why so many English and Americans have attended the
Debrecen University Summer-Holiday Courses during the past ten years. English people who
have once been our guests have maintained constant connexion with the Courses. Though
lewer have come from America; a number of the second generation of Hungarians there have
come to visit the Old Country and have carried back the deepest impressions with them to the
New World, there to continue their life’s work in the great sea of peoples.
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From all this, it becomes apparent that the threads are continually multiplying which unite

peoples living far remote one from the other, and in this way the idea of peaceful harmony is
proclaimed among the nations.

In the realization of this spirit of harmony, an important part is played by the hearty reception
and treatment which ,, hospitable Hungary” accords the foreigner. This hospitality is
probably the chief reason for the increase from year to year in the number of guests who
come to us, and who take home with them such pleasant memories of the days spent here that
they become the most ardent supporters of the Debrecen University Summer-Holiday Courses
and our warmest friends.
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A Nyari Egyetem hallgatsi 1934-ben.

Die Haser der Sommer-Universital 1934
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A debreceni egyetem kézponti épiilete.

Betiment central de I'Université de Debrecen.

A Nyari Egyetem hallgatéi 1928-ban a Tisza-szobor elétt, kézépen grof Klebelsberg Kund vallas- és kizoktatasiigyi
miniszter és Milleker Rezsd egyetemi tanar, a Nyari Egyetem igargatoja.

Die Hirer der Sommer-Universitat im Jahre 1928 var dem Tisza-Denkmal. In der Mitte : Graf Kuno Klebelsherg, Kultus- und Unter-
richtsminister und Universitalsprofessor Rudolf Milleher, Direlrior der Sommer-Universitat.
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1936. évben a megnyito iinnepély szomokai, balrél-jobbra: Viins Lassila, So6 Rezsé dékan, Szily Kalmén allam-
titkar, a Vallas- és Kozoktatasiigyi Miniszter képviseldje, Bacsé Jens dékan, a Rector Magnificus képviseldje,
Milleker Rezsé, Horst Hihne, Luigi Salvini.

Gli orafori defla festa dell’inavgurazione dell'anne 1936, da sinisira a destra: Véing Lassila, Rodolfo Soé preside di Facolta,

Colomannoe Szily, segretarin di stato, rappresentanie del Ministro dell’ Istruzione pubblica, Eugenio Bacsd, preside i Facolld,
rappresentante del Rellore Magnifico, Rodolfo Millcher, Horst Héhne e Luigi Salvini.

Egy csoport érkezése a debreceni dllomason.
A group arrives al the slalion.
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A megnyitéiinnep kizinsége 1936-ban.

Le public de la féte d'inauguration en 19356,

Vacsora az ismerkeds esten 1936-ban.

Akendessen zum Begriissungsabend 1936,
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A magyar tincbemutate szereploi 1936-ban.

I concorrenti alla rappresentozione delfe danze ungherest nell anne 1936,

A Nemzetek 'Unrll.‘pének szereplér 1936-ban.

The partabers in the *“International Dancing Festival”, 1936
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Visconti di Modrone grof, szenitor és Wallisch Oszkar Munkiesy Ecce Homoja elétt.
I conte Visconti di Modrons, senatore del Regno d’ Halin col prof, Oscarre Walliseh dinanzi al quadro Ecce Homo del Munkdesy,

A Nyari Egyetem hallgatéi és elézdoi az elsii évben: Hoffer Andris, Szentpéteri Kun Béla, Milleker Rezss, R. Kiss
Istvan, Szondy Gyérgy.

Les pusticipanis de la premigre année ¢ MM, les professenrs /I:SHnﬂtr. B. Szentpéteri Kun, R, Milleher, E. Rugonfalvi Kise,
(. Szomdy,
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Kirandulok a Hortobagyon 1936-ban.

Exeursioners lo the Hertobdey, 1935

Kirandulo csoport Mezokovesden 1935-ben.
Ein Teil der Ausfliipler in Mezohivesd 1933
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A Nyari Egyetem labdaruge esapatai 1936-ban.

The f‘-mlﬁ.;” teams of the Summﬂ-”n.’r’ufuq Cﬂ-r:h( ”ﬂ'fﬁ.

Kirandulé csoport a Halasz-bastyan Budapesten 1936,

L'n groupe des parficipants d la Semaine de Budapest ou Bastion des picheurs en {938,
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